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Annomayus. B ctaTbe aHATH3UPYIOTCS] CHHTAKCHISCKHE KOHCTPYKIINH, B KOTOPBIX CIIOBO /1pagdd SIBISIETCS! CITyKeOHBIM. PaccmoTpe-
HBI CITy9an, KOTJIa OHO (PYHKIIHOHUPYET MO0 B KAIECTBE CIIOBA-COI03a, COIO3HOTO COYETAHMUSI B CII0KHOM MPEUIOKEHUH, JTHO0
B KQ4eCTBE BBOHOTO CJI0BA B COCTaBE MPOCTOrO MM MAPLEUIMPOBAHHOTO MPEIOKCHHUSI, yKa3blBast HA Pa3INYHbIC OTTCHKH
3HAYCHUS YCTYMHUTEINbHOCTH. CTPYKTYPHBIH KOMIIOHEHT, BKIFOUAOIIHI CJIOBO 7pa6dd B COCTABE CIIOKHOTO MPEUIOKEHHUS,
IIOMUMO COGCTBeHHO—yCTyHHTeHbHle OTHOLLIeHHﬁ, MOXET BbIpa)XaTb COMMOCTABUTEIIBHBIC, yCTYITUTECIIBHO-OIPAHUYNUTEIILHBIC,
[IPHCOCIMHUTEIEHO-OrPAHNYUTEIBHBIC OTHOIICHNS, SIBISIOIINECS] KOHCTHTYSHTAMH CEMAaHTHYECKOTO TIOMIST yCTYIUTEIBHO-
ctu. Ha pa3HooOpa3sHbIX IprMepax MoKa3aHo, 9TO CHHTAKCHIEeCKas KBATM(UKALHS CII0BA /1pd6dd HEYCTONYINBA H MOXKET Ba-
PBHPOBATHCS C TIEPEBECOM JIHOO0 B CTOPOHY COFO3HOM CKPETTBI, JIHO0 B CTOPOHY BBOJHOTO CJI0BA, TEM HE MEHEe TAKKe YKa3bl-
BAOIIETO HA YCTYMUTEIbHYIO CEMaHTUKY MapKHPYyEeMOTo UM TOCTpoeHus. OTMEUCHBI yCIIOBHs (yHKIIHOHUPOBAHUSI CIIOBA
npaeda, NO3BOJISIOIIME TPAKTOBAT €r0 B KAUECTBE MapKepa yCTYMHTEIbHBIX OTHOIICHHH, TAKHE KaK COYCTAHUE ero C IPOo-
THBHUTEJILHBIM COI030M WM YaCTHLEH, a TaK)Ke KOHTAKTHOE PACIIONIOKEHHE JAHHOTO CIIOBA HA TPAHMIIE YacTel CIOKHOTO
TPEUTOKEHHS WM OTAEIBHOTO MPEUIOKEHHSI, KOTIa IMEET MECTO MapLesuiinus. [IpeanpHHsaTa MONBITKa IPeoOpa3oBaHHs
CHHTAKCHYECKOM CTPYKTYPBI HCCIIEAYeMBIX KOHCTPYKIIMIA C IIEIbIO TOCTHKCHHS X 9KBUBAJICHTHOTO MAIIMHHOTO [IEPEBO/IA.

Kniouesuvie cnosa: 3naueHne yCTymUTENBHOCTH, CHHTAKCHYECKAs (YHKIIHS, BBOIHOE CIIOBO, COI03, IPOTHBUTEIBHBIE OTHOIIECHHS,
MaIIHHHBIN IePEBOJI, HaPLEIUIALNS, CIOKHOIOIYMHEHHOE MIPE/TIOKCHHUE.
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Abstract. The article analyses syntactic constructions in which the word npasda functions as a service word. The constructions under
consideration include this word either as a word-conjunction, a conjunction combination in a complex sentence, or as an
introductory word in a simple or parceled sentence, indicating different shades of the meaning of concession. The structural
component, which includes the word npasoa as part of a complex sentence, in addition to self-concessive relations, can
express comparative, concessive-restrictive, adjunctive-restrictive relations, which are the constituents of the semantic field
of concession. On various examples it is shown that the syntactic qualification of the word npasoa is not stable and can vary
with a preponderance either towards that of a linking word or an introductory word, however, also indicating the concessive
semantics of the construction. The syntactic conditions of the word npasda such as the combination with a contrast conjunction
or particle, as well as the contact location of this word between the parts of a complex sentence or a separate sentence, when
parceling occurs, indicate its syntactic function as a marker of concessive relations. An attempt of transforming the syntactic
structure of the sentences under analysis in order to achieve their equivalent machine translation has been made.
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OnpIT JUHIBUCTHYECKOTO UCCJIEIOBAHUS CJIOBA npasda B Ka4ecTBe cnymeﬁﬂoro

JIOBO npasda TPAKTYeTCsl TpaMMaTHCTaMH HEOJI-

HosHa4yHo. He OyzieM 31ech 3aTparuBarh XapakTe-

PHUCTHKY €ro B Ka4eCTBE 3HAMEHATEeIbHONU 4acTH
peuu — MOJTHO3HAYHOTO MMEHHU CYIIeCTBUTENbHOrO. M3-
BECTHO, YTO, TIOMHUMO TOTO, B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTA,
YCIIOBUI OKPYXEHUSI B IPEIOKEHUN WII TEKCTE (MHK-
POTEKCTE) OHO MOKET BBITIOJIHATH (DYHKIIHIO BBOZHOTO
CJIOBa, YaCTHIIbI, COI03a. B COBpeMEHHOI NTMHIBHCTUKE
AKTHBHO pa3palarbIBaeTCsl TEOPHUS JUCKYPCUBHBIX CJIOB,
K KOTOPBIM TaK)Ke MOYKHO OTHECTHU CJIOBO 1pagoa’.

[IpenmeToM HaIIETo UCCIEAOBaHUS SBISIOTCS yCIIO-
BUsI ()yHKIIMOHMPOBAHUSI TAHHOTO CJIOBA, B KOTOPBIX OHO
CTAaHOBHUTCSI MapKEpPOM WM KBAIH()HUKATOPOM yCTyIH-
TEJILHBIX OTHOIICHUH. B KoMIuiekce 3Ha4eHUst 00yCII0B-
JICHHOCTH, OOBEMHSIONIEM B cebe yCIIOBHE, IPUYHHY,
LeJTb, YCTYTIKY M CIICICTBUE, YCTYIUTENbHbIC OTHOIICHUS
ABJISIIOTCS HanOoJIee CIOKHBIMH, JIOTHUYECKA MHOTOCTY-
MEHYATbIMU. B CII0KHOMOAUMHEHHBIX MPETIOKEHUSIX CO
3HaueHneM ycTynku (manee — CIIITYcr) B mpumatoqHOiA
94acTH MO0 cooO0IIaeTcst 0 HeOIaronpHUATCTBYIONIECH CH-
TyalllH, O IPEISITCTBYIOLIEM OOCTOSITENBCTBRE, JTNOO0 B HEH
3aKJIF0YEH KOHTPapryMEHT, OIIPOBEPraroIluii UIH Oorpa-
HUYMBAIOIIUI UCTUHHOCTB, O€30I0BOPOYHOCTH YTBEPXK-
JIAeMOTO B TJIABHOHM 4acTu’. 3HaueHHE O0YCIOBICHHO-
CTH-YCTYIIKH OIIUPAETCS] HAa PUUYNHHO-CIICICTBCHHbIC
U YCJIOBHO-CIIEICTBEHHBIE CBSI3U, KOTOPBIE TAKXKE B3au-
MOZIEHCTBYIOT C IPOTUBUTEIBHBIMU OTHOLIEHUSAMH. [Ipu-
4YEM SKCIUTUIIUTHO BBIPAXKCHHBIMU OKa3bIBAIOTCS TOJIBKO
HCXOHOE U PEe3yNbTaTUBHOE 3BEHBS, TOTAA KaK IMpoMe-
KYTOUHBIE OCTAIOTCA B c(hepe MMILUTUIUTHOTO, TO €CTh
KOHCTPYKIIHSI CTPOUTCSI HA MIPOTHBOPEUUH HETOCPE-
CTBEHHOHU W CKpbITOH MH(popMannu. beccrniopro, Hanbo-
Jiee ynorpeOuTe IbHbIM, HEeHTpalIbHBIM, TUITN3UPOBAHHBIM
cpenctBom cBsizu CIIITYcr sBnsiercs coro3 xoms [ben-
Hapckas: 277; @opmaHoBckas: 34], «yHUBEpCATIbHBIN
B hopmymuposke H.A. ArnpamoHoBoii [AHIpaMOHO-
Ba: 53]. B To ke BpeMst MHOTHE aBTOPHI OTMEYAOT CBS-
3yIOIIYI0 (DYyHKIIHIO CIIOBA 71pa6dd B TIPEAIIOKCHUSAX CO
3HaueHueM ycTynku. Tak, Hanpumep, M.H. Ilerepcon,
A.M. TlemkoBCKHI CYUTAIOT, YTO CIOBO Npagoa SIBIIs-
eTcs ycTynuTelabHBIM coto3oM [Ilerepcon: 34; Ilem-
koBckuit: 489]. Ilo MHEHHIO aBTOPOB yUeOHHKA TIO]] Pexl.
J.9. Pozenrans, npagda B JaHHOM cilydac — BBOJHOE
cnoBo B ¢yHKIMH cor3sa’. B.B. Bunorpanos, JI.A. by-
naxoBckuil [Bunorpanos: 706—707; bynaxoBckuii: 365]
paccMaTpHBaloT 3TO CIIOBO Kak TMOPH/, CTOSIIUI Ha Tpa-
HULE MEXJly BBOIHBIM CJIOBOM U coro30M. M.B. Jlsnon
Ha3bIBACT CIIOBO 71pA60a AHAIIOTOM COI03a, COBMEINAIO-
MM CBSI3YIOIYI0 (DYHKIHUIO ¢ (PyHKIHEH BBOIHOTO CIIO-
Ba [JIsmon: 586-587].

Hawm npeacrasnsercs, 4To npu onpeaeeHUuN CHHTaK-
cHUYeCKOl (DYHKLIMU U rpaMMaTHUeCcKON KaTeropuu Mc-
CJIeTyeMOM JIEKCeMBbI, KaKk U B CIydae ¢ JIEKCEMOU 6edb,
CJIeyeT UMETh B BUJYy MHOTO3HAYHOCTb U MOMU(DYHK-
IUOHABHOCTH CJI0Ba npasda ['amkmuaa 2020: 83-93].

W.B. lllepcTsHbIX, HATPUMED, TOKA3BIBAET, YTO IAXKE B Ka-
YeCTBE CITY’KeOHOTO0, HEMOJIIHO3HAYHOTO, TUCKYPCHBHOTO
CJI0Ba OHO MOYKET OTJIMYAThCSI IO CEMAHTHUKE B 3aBUCH-
MOCTH OT KOHTEKCTa M aHpa npousseneHus [Illepcrs-
HbIX: 42—49]. ToBOps 0 CBSBYIOIIEH POIH CIIOBA Npasod,
oTMeTHM, 4TO B KadgectBe coro3za CIIIIYcT oHo 00bIYHO
oopmIIsIeT MPENO3UTUBHYIO MPUIATOYHYIO YacTh U CO-
OTHOCHTCSI C IPOTHUBUTEIBHBIM COI030M HO (peXe 0a, 00-
HAaKo WM YaCTHLIAMHU 8CE Jice, 6CE-MAaKU, meM He MeHee),
00paszyst COI03HYIO Mapy npagod ... no*. JlobasieHue mpo-
THBUTEIHHOTO KOMIIOHEHTA B ITIABHOW YacCTH aKIIEHTH-
pYyEeT 3HaUCHNE NTPOTUBOIIOCTABICHNUS, U YCTYTTUTEIbHAS
CeMaHTHKa MOXKET OBITh OCJTabiIeHa WM BBITECHEHA OT-
HOIICHUSIMH HECOOTBETCTBHSI MIIM COTTOCTaBIeHUs. Bos-
MOXKHO, IOATOMY JIEKCEMY /1pa6dd Yallle XapaKTepU3yIoT
KaK BBOJIHOE CIIOBO, a He coro3Hoe cpenctro CIIITVer,
TeM OoJee YTO JJake B YCTYHMHTEIBHBIX KOHCTPYKITHIX
Ha MHCBME OHO IPAKTUYECKU Bcerna obocodmseTcs 3a-
msaroir. CM. mpumepsl: Ilpaeoda, neckonvko nem Ha3a0
IIpocnepo ymep, Ho 00 ceoell cmepmu ycnen oueHb Ka-
YecmeeHHO 3aKOHCepsUposams opyicue u boenpuna-
col [Myprasun]. Ilpasoa, on cetivac pabomaem, Ho Oe-
MM OM 9MO20 He Ha MHOo20 fede [ YTIoB]. 3aMeHa clioBa
npasoa Ha TUITM3UPOBAHHBIA YCTYUTENbHbINA COI03 X0MmA
TIOZITBEP>K/IAET €0 COIO3HYIO POJIb B IPUBEAEHHBIX MPHU-
mepax. Cp.: 1. Xoms neckonvro nem nasao Ilpocnepo
yMmep, HO 00 cgoell cMepmil YChell 04elb Ka4eCmeeHHO 3d-
KoHcepauposams opyjcue u boenpundacwvl. YCTYTIUTEINb-
Hasi CEMaHTHKA COXPAHSIETCS M MPHU 3aMEHE BCel COro3-
HOU TapsI npasoda ... Ho: 2. Xoms ow cetiuac pabomaem,
O0emsam om 2mMo20 He Ha MHOZ2O Jle2ue.

Crenytolee npeuIokKeHHe OTHOCUTCS K FPYIIIE OTrpa-
HUYHUTEJILHO-YCTYIUTEbHBIX: TJIABHAS 4acTh, BBOAUMAsI
COI030M HO, OIUCBHIBAET HEKOE OIPAHMUYEHUE, MPEernsT-
CTBYIOIIIEE TTOJTHOTE MPOSIBIICHNUS TOTO, O YEM TOBOPUTCS
B IPHUAATOYHON 9acTH, 0(POPMIICHHONW COI030M-CIOBOM
npaesoa: Ilpaeda, ucnonnenuio 6ce-maxu ne X6amuio pyc-
CKOU MEeniomuvl U CMpACmMHOCU, HO MO2IU NOYYECMBO-
8amu 9Mo OONbLULEN YACMBIO MONBKO COOMEYeCMEEHHUKU
Mycopeckoeo... [I"aiikoBud]. 3nech Bo3MOXKHA TpaHCchop-
MaIys ¢ IIepecTaHOBKOW COI03a M3 MPUIATOYHON YacTu
B TJIaBHYIO, UTO CBHJIETEIBCTBYET O COTIOCTaBUTEIHHO-
YCTYNUTEIHHOM XapaKTepe OTHOLICHNH, BBIPayKaeMbIX
B JaHHOW KoHCTpykuuu. CMm., Hanpumep: Mcnonnenuro
6CE-MaKu He X6amMuio pyCcCKol Meniomol U CMpacmHo-
cmu, Rpasoa Moy no4yecmeosamsy mo 6onvuiell ua-
cmvio monvko coomeuecmeennuxku Mycopeckoeo. Cp.
TaKXKe [IPU 3aMEHE CO03a HAa TUIU3UPOBAHHBIN: Xoms
UCNONIHEHUIO BCe-MAKU He XGAMUNLO PYCCKOU Menaonbl
U cmpacmuocmu, HO MO2U NOYY8CHBO6AMb MO OO/b-
wieti 4acmuio MoabKo coomedyecmeeHnuku Mycopecko-
eo. nu: Ucnonnenuto 6ce-maxu He X8amuio pycckotl
Meniomsl U CMpacmHoOCmu, XOmsa Mo No4y6cmeo-
6amv 2mo OonbULEll YACMbIO MONLKO COOME4ecmEenHu-
Ku Mycopackozo.
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A3bIKO3HAHHUE

B cnenyromem moctpoeHnu, 0pOPMIICHHOM Mapoit
npasda ... Ho, CBA3YIOUIasl pOJIb CJIOBA Npasdd HUBE-
JIUPYETCsl, TOCKOJIBKY OHO HaXOAUTCSI BHYTPH INEPBOM
YacTH NPEIUIOKEHUS, (HPOPMAILHO CI0KHOCOYMHEHHOTO,
HO 3/IeCh TaK)Xe MPHUCYTCTBYET OTPaHUYUTEIBHO-YCTY-
nuTenpHas ceMantuka: Cavu nemepbypoicysl, npaeoa,
He CMOoNb Kame2opuuHvl, HO U OHU He CHOpsm ¢ oue-
sUOHbLIMU pakmamu: «kaumam 6 [lemepbypee xopo-
wiuil, monvko nozoda e2o nopmumy [CUHIATOBCKHIA|.
[Ipu TpaHchopMauu B CTaHIAPTHOE CIIOKHOIOAUN-
Héunoe npeanoxenue (nanee CIIIT) ¢ moakmodeHneM
YCTYIHTEIBHOTO COI03a OOIIUI CMBICT COXPAHSETCH.
Cp.: Xoms camu nemep0Oypocyvl He CMob Kame2opui-
Hbl, HO U OHU He CNOPAM C OYeGUOHbIMU PAKMAMU. ..

Jlanee paccMOTpPUM KOHCTPYKIMH, B KOTOPBIX CO-
103-CIIOBO 1pagda BBOJAUT TPEJIOKEHUE CO 3HAYCHU-
€M YCTYMUTEIbHOCTH 10 OTHOUICHUIO K MPEAIIECTBY-
IOIIEMY TJIABHOMY, HO ()OPMaJIbHO OTZEJIEHO OT HETo.
Cwm.: 1. Pabomanu mvl XOpowio u noayuanu RPUIULHo.
Ilpagoa, owmykamypueanue cmeH u NOMOIKOE OABA-
J0co ¢ npesenuxum mpyoom [Bannenko]. 2. Bvimb mo-
Jrcem, MHe usMeHsem namamy, HO 5 U Celiuac 8UNHCY e2o
2na3a. HCenmosamo-3eeHoganovie, ymy HACMeuIu80
Ha mensa cmompsuue. IIpasda, mens smo Humano ue 3a-
6omuno [Ilo3uep: 8]. Kak BHIHO, BTOPOI KOMITOHEHT
BBICKa3bIBAaHUSI B MPUBEAEHHBIX MTPUMEPAX HE SIBIISCT-
Csl CaMOCTOSITEIILHBIM (aHAJIOTHUS C TIPUJIATOYHBIM IIPeJI-
noxeHrneM). C TOUKH 3pEHUS] aKTyaJIbHOTO YJICHEHHS
MepBOE MPEIOKEHUE TPEJCTABISET TEMY BbICKa3bl-
BaHUS (M3BECTHOE), a BTOPOE — peMy (HOBOE), KOTopast
B COZICPIKATEIILHOM IUIAHE BCETa COOTHOCHTCS C TEMOH.
ITo cyTtn, 31€ch IMEET MECTO MapUEIIISIINS — dKCIIpec-
CUBHOE CTHJIMCTHYECKOE CPEJICTBO, LITMPOKO MCIOIb-
3yeMoe B Xy/I0KECTBEHHOU JIUTeparype, pasroBOpHOU
peun, myomuuctuke [Fankuna 2019: 103]. ITo cmbic-
Iy JaHHBIE IIOCTPOCHUS aHAJIOTHYHbI IIPHCOCANHHUTEIb-
Ho-ycTynutenbHbiM CIIII, B KOTOPBIX MpHIATOYHOE
BBIpaXkaeT J00aBOYHOE 3aMedyaHue, MPOTHBOpEYalIee
COJIEP’)KAHUIO OCHOBHOT'O BBICKA3bIBaHUS (TIONPABKY,
yTOYHEHHUE, MPEINoNoKeHHe, OleHKy U T. m). Cp., Ha-
npumep: Pabomanu Ml XOpouio u NOLYYAIU NPUTUYHO.
Xomsa owmykamypusanue cmeH u HOMOIKO8 0A6ANOCH
¢ npesenuxum mpyoom. Uim: Pabomanu mvl Xxopowio
U NOMYUANU NPUAUYHO, XONIS OWNYKANYPUBAHIE CMEH
U NOMONKOG 0ABANLOCH C NPEGETUKUM MPYOOM.

3nech npejiaraeM MpoBeCTH JMHTBUCTHYECKUH IKC-
MEPUMEHT Ha OCHOBE MAalIMHHOTO MepeBo/ia Ha aHIJIHH-
CKHi1 A3bIK. MI3BECTHO, YTO B Pa3HBIX 3HAUEHHUSX JIEKCEMA
npagoa MOXKET IIePEBOIUTBCS Kak frie, truth (CylmecTBu-
TelbHOE), however (IPOTUBUTEIBHBIA COIO3, BBOJHOE
CJIOBO), though, although (YCTYyIUTEIbHBII COFO3) U T. 1.
[TepeBo B KOHTEKCTE MPEIIOKEHUS ONPEACIISIETCS B CO-
BOKYITHOCTH 3HAQUYEHHEM, COYETAEMOCTHIO U MOPSAKOM
cioB. Tak, MalIMHHBINA NEPEBOJ HA aHIIMICKUM S3bIK
thpassl «On omeeuan dvicmpo u epomxo. Ilpasda, conoc

€20 36y4ail Hey8epeHHO» BBITJISIINT HEKOPPEKTHO, OYe-
BHUJHO H3-3a napuemwsinuu: «He answered quickly and
loudly. True, his voice sounded uncertainy. Ho crour
00BEIMHUTD JIBA MIPE/JIOKEHUS B OTHO U yOparh He TH-
nuaroe st CIIIT ob6ocobnenne cioBa npagoa 3amsi-
TOH, Kak mporpamma pacrosHaét CIIIYer. Cm.: He
answered quickly and loudly, though his voice sounded
uncertain (B IEPEBOJIC npasda YKBUBAICHTHO aHTJIHIA-
CKOMY YCTYIHTEIILHOMY COI03Y though/although). To xe
HaOJII0/IaeM U C MIPUBEIEHHBIMY BBIILE MAPLEIUTPOBAH-
HBIMH CTpYKTypaMu. CM.: Pabomanu mvl Xopouwio u nony-
yanu npunuuno. Ilpasda, owmyxamypusanue cmen u no-
MONIKO8 0a8anoCsy ¢ npeserukum mpyoom. — We worked
well and received decently. True, plastering walls and
ceilings was given with great difficulty. Cp. npu 00b-
CIAMHCHUU B ONHO mpeiokeHue: We worked well and
received decently, although the plastering of walls and
ceilings was given with great difficulty.

Hakownel, paccMOTPUM KOHCTPYKIIUU, B KOTOPBIX
Ha IIEpBOE MECTO BBICTYTIACT HE COCIMHUTENbHASL, 3 BBO-
nHas GyHKUMS ciioBa npasda. Cm., Hanpumep: 1. buiio,
npaeoa, 00Ho 06CMOAMENLCMBO, KOMOPOE HEMHO20 OM-
pauano oocmanosxy [Cunganosckuii: 33]. 2. [Joxnao,
npaeoa, onyonrukosan name aem Hazao [Cémun: 25].
JlaHHbIe NMPEIOKEHUSI OTHOCUTEIBHO CaAMOCTOSTE b~
HBI, aHAJU3MPYEMOE CIIOBO B HUX yKa3bIBaeT Ha BCTa-
BOYHBIH, JIOTIOJIHUTEIBHBIH XapakTep CoJepXKaHus BbI-
ckaspiBaHus. [IporpamMma nepesona pacno3Haér ero
KaK BBOJIHOE CJIOBO C MPOTHBUTEIbHBIM 3HAYCHUEM.
Cwum. mepeBon: 1. There was, however, one circumstance
that somewhat darkened the situation. 2. The report,
however, was published five years ago. Tem He MeHee
nH(opMaIys, NpeICTaBIeHHasl B IPUMEPax, OU4EBU/I-
HO, HaXO/IUTCSI B HECOOTBETCTBUH/IIPOTHBOPEUHH C TEM,
4yT0 OBLIO U3NI0XKEHO paHee. JleiicTBuTEenbHO, TpH 100aB-
JICHUH MPE/IECTBYOIIETO MPEIOKEHUs! (TEeMbI BhICKA-
3bIBAHMS) M OCTAHOBKE CTAHJAPTHOrO MOPSIKA CIOB
nepeBo (POpMyYIUPYETCsl B BUIEC YCTYNHUTEIbHON KOH-
CTPYKIUU C COr030M though/although. Cp.: Dmo yuma-
ma u3 00KIA0A HAWUX COBPEMEHHUKOS, 8bLOATOUUXCS
axoHomucmos Hemyosa, Munosa, 'onmmaxepa, npae-
0a doknao onybnuxkosaun name aem Hazao. IlepeBon:
This is a quote from the report of our contemporaries,
outstanding economists Nemtsov, Milov, Gontmakher,
although the report was published five years ago. inu:
This is a quote from the report of our contemporaries,
outstanding economists Nemtsov, Milov, Gontmakher
the report was published five years ago, though.

Takum 00pa3oMm, MpU3HAKAMH, TO3BOJISIOIMMH TPaK-
TOBATh CJIOBO 7pasda B Ka9eCTBE MapKepa yCTYITUTENb-
HBIX OTHOLICHUH, SIBJISIOTCS CICIYIOLINE YCIOBHSI €ro
(DYHKIIMOHUPOBAHUSI B MTPEAJIOKEHNHU (MIIM KOHTAKTHBIX
npemanoxeHusx): 1. CoueTanue ¢ MpOTUBUTEIBHBIM COIO-
30M HJIM YacTUIleH (1o, oonaxo, 3amo, 6cé-maxu u T. 11.)
B Ka4ecTBE KOppeIsiTa, TO eCTh (hakThudeckn oOpa3oBa-
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OnpIT JUHIBUCTHYECKOTO UCCJIEIOBAHUS CJIOBA npasda B Ka4ecTBe cnymeﬁﬂoro

HHUE COIO3HOM MapHl 10 THITY npasod ... Ho. 2. Bo3Moxk-
HOCTb 3aMEHBI CIIOBA 1pasdd Ha THITM3UPOBAHHBIN yCTY-
MUTENbHBINA COI03 Xoms. 3. AIeKBaTHBIHN, C COXpaHEHHEM
OCHOBHOT'O CMBICJIa, EPEBOA KOHCTPYKIIUH, COJIEpIKa-
el JiekcemMy npagda, ¢ 00pa3oBaHUEM aHAIOTHIHON
YCTYNHUTETHHON KOHCTPYKIIMH Ha S3BIKE TIepeBofa (aH-
IIMICKOM B JIAaHHOM HccliefioBaHum). 4. Pacronoxxenue
JTAHHOTO CJIOBA B CUHTAKCUYECKOW €IMHHUIE: KOHTAKT-
HOE, Ha IPaHHUIE YacTel CIOKHOTO NPeJIoKEHUsI, JIN0O
BHYTPU OJHOM U3 €ro 4acTeil WM OTIEIBbHOIO IPEAJIO-
skeHus. 1Ipyu 3TOM CTPYKTYpHBIN KOMIIOHEHT, BKJIIOYAIO-
IIUA CIIOBO /1pasod, B COCTAaBE CIOKHOTO MPEIOKCHIUS
WJIM B COCTABE OTAEIBHOIO NPEAJIOKEHUS, KOTOPOE MOXK-
HO PacCMaTpUBaTh KaK MapLENIUPOBAHHYIO CTPYKTYpY,
MIOMHMO COOCTBEHHO-YCTYIHTEJILHBIX OTHOILICHUH, MO-
JKET BBIPAXKaTh COMOCTABUTEIbHBIE, YCTYNIUTEILHO-0TPa-
HUYHUTEIbHBIC, IPUCOCTUHUTEIFHO-0T PAaHHYNTEIbHbIC
OTHOILIEHUS, SIBJISIOIINECS KOHCTUTYEHTAMU CEMAaHTHYeE-
CKOTO TOJIsI YCTYNMUTebHOCTH . CHHTAKCHYeCKas KBaJIU-
(pUKanMs ICKOMOTO CIIOBA HEYCTOMUYMBA M MOXKET BapbH-
POBaThCs C TIEpeBecOM JINOO B CTOPOHY COIO3HOM CKPETIbI,
1100 B CTOPOHY BBOJHOIO CJIOBA, TEM HE MEHEE TaKkKe
YKa3bIBAIOIIETO HAa YCTYMUTENbHYIO CEMaHTUKY MapKH-
PYEMOro UM NOCTPOEHHUSL.
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